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B 1790-1793 rr. H. M. CtpaxoB BBIIIYCKaeT YeThIpE CaTHPUUYECKUX HM3AaHusA. JT0 «CaTupuuecKuit
BecTHHUK» (1790-1792), «KapmanHas KHWXKKa IS IpUe3Karomux Ha 3uMy B MockBy» (1791), «Ilepemnmcka
Moner» (1791) u «lInau Mozasl 0 U3THAHUU MOAHBIX M Joporux ToBapoB» (1793). B ctaTthe noka3biBaercs,
YTO OJHUM U3 WX JIUTEPATYPHBIX HUCTOYHHUKOB MOXeET ObITh «MojaHas KHUTa» (PaHIy3CKOTO IHcaTels
JI.-A. Kapayunonu, Bellenmias B nepeBojie Ha pycckuil si3pik B 1789 T.

Bce detpipe HazBaHHBIX Mpou3BeaeHUs CtpaxoBa o0beqMHACT ¢ KHUIOW Kapadynonu TeMa MOJIBI.
B «Kapmannoit kamkke», «Ilepemmcke» u «Ilraue Monbl», kak 1 B « MOTHOM KHUTEY, 3Ta TeMa CTUHCTBCH-
Has, a B «CaTupHU4eckoM BECTHHKE» — OCHOBHas. Bo3MokHO, 3HAaKOMCTBO ¢ counHeHneM Kapauunonu moj-
cka3piBaeT CTpaxoBy MBICIb O TOM, YTO MOJE MOKHO MTOCBSITUTD IENTYI0 KHUTY.

Kpome Toro, «KapmaHHYI0 KHHXKKY» € TIPOH3BECHUEM (PaHIy3CKOTO THcaTeNs COIMKaeT CBOe00-
pasHas Mozenb anpecannu. Oba mpousBeneHUs OOpamieHbl K MIErosaM, Kak OyATO ¢ IENbI0 MPUBIeYb MX
BHMMaHue. B 00enx KHHMrax HIerojisiM JAIOTCS COBETHI, XapaKTepU3YIOIHE MPUHITOC B CBETE MOBEICHHE.
VY Kapauunonu takne peKOMEHIAIMH 3aHUMAIOT MEHbINYIo, a y CTpaxoBa — OOJBINYIO0 YacTh TeKcTa. Pa3y-
MeeTcs, B IHCTBUTENBHOCTHY aleJUIAMS K MIETOIIM HOCUT UPOHMUECKUI XapaKTep; COBETHl UM HaJI0 MOHHU-
MaTh B IPOTHUBOIIOJIOKHOM cMbIcie. CiefjoBaHue MoJie Y 000UX aBTOPOB — IPEIMET CATHPBHI.

3nakoMcTBO CTpaxoBa ¢ pycCKUM TepeBoIoM counHenus: Kapauurnonan BecbMa BEpPOSATHO, MTOCKOIb-
Ky O3TOT IIepeBOA Ievaraercss B Tunorpagpuu MoOCKOBCKOro yHHMBepcuTeTra, apeHioBanHod H. WM. Hoewu-
KOBBIM, @ UIMEHHO B TO BpeMs — BO BTopoii nmonoBuHe 1780-x rr. — HoBukoB coTpynuudaer co CTpaxoBbIM,
nyONuKys TiepeBe/IcHHbIe UM KHHUTH. To, 4To caTuprueckue npou3BeneHus CTpaxoBa MOSBISIFOTCS BCKOPE
MocJie BBIXOJA PyCcCcKoro mepeBoja «MoTHOW KHUTHY, CIYKUT JOMOJHUTENBHBIM apryMEHTOM B TIOJIB3Y T'H-
MOTE3HI O €€ BIUSIHUU Ha HUX.

Karwuesblie cinoBa: mureparypa X VIII B.; pyccko-paHIy3cKkue JuTepaTypHbIC CBSI3U; TeMa MOJIbI;
catupa; UpOHHSL.

B wucropum oredectBenHoit cartupel XVIII B. mam 2000: 226-228; 3aitonn 2004, 2008, 2013; Ko-
tBopuecTBo H. U. CtpaxoBa 3anumaer ocoboe me- cruH, Crennuk 2010; Koctun 2014]). B 310 Bpems
cto (cm o Hem.: [Tumodeer 1888; IlokpoBCkuii  caTHMpUYECKHH JUCKYpC B PYCCKOM JUTEpaType
1892; 3amanos 1940; Ctennux 1985: 260-278; Jlor- mpencTaBiieH TpeMs OCHOBHBIMH JKaHPaMHU: KOMEIH-
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e, TMOPTUYECKOM CaTHUpOH H 3CCe. ICCEUCTUKY
KyJIbTUBHPYIOT CAaTUPHUYECKUE KYPHAIbI, TaKUe Kak
«Bceskas BcsiunHa» Exarepunsl II ninm « TpyTeHb»
H. . HoBukoBa. 13 stux tpagummii CTpaxoB mpo-
JOJDKAeT TPEThI0 — TPAAMIIMIO JKYPHAIBHOM 3CCen-
ctuku. Ho ecnm scce mpenmonaraer KpaTkocTb, TO
CtpaxoB pa3pabarbiBacT W KPYMHYIO (HOpMy caTh-
PUYECKON KHUTH.

Pacuser carupuueckoro tBOopuecTBa CTpaxoBa
npuxoautcs Ha 1790-1793 rr. 3a 3Tu TOIBI OH BBI-
MycKaeT 4eTwipe catupuueckux usfganus (CTpaxos
1790-1792, 1791a, 17916, 1793). B 1790-1792 rr.
nybmukyercsi «CaTHPUYECKHA BECTHUK» — OJIMH U3
MOCIIEIHUX PYCCKUX JKypHAIOB B Tpamuuuu «Bcs-
KO# BcsuMHBIY B «TpyTHS», IpUYeM caMblii 0OJIb-
IO M3 BCEX: BBIXOZAT JCBATH BBHIMYCKOB 00BHEMOM
ot 92 no 142 crpanui. ®opma 3TOr0 KypHaja CBOe-
oOpa3Ha: OH MpeAcTaBiseT Co00H MapoauIo Ha rase-
ThI ¢ OOBIYHBIMH JUTSL HUX B TO BPEMs OT/ENaMH HO-
BocTell W pasHoro pona oOwsBieHWA. B 1791 .
CrpaxoB mznaer «KapMaHHy0 KHWXKKY JUISI TIpHUE3-
JKaroIuUX Ha 3uMy B MoCKBY» B Tpex 4actsax. Ilox-
3arosioBok: «J/HOCKa3arenbHble <...> HACTaBJICHUSA
W COBETB» — PAaCKpBIBAeT CHENU(UKY TEKCTa: 3TO
WPOHHYECKHE PEKOMEHJAIN1, OOpalleHHbIe K CBET-
CKHM IIETOJIIM, KOTOpPBIE YHTATEeNb B JCHCTBUTENb-
HOCTH JOJDKEH TIOHMMaTh B TPOTHUBOIMOJIOKHOM
CMBICIIE — KaK OOJIMYeHHUE IIEeroyibcTBa. B TOM ke
rofay nosiisercs eme ogHa kaura Ctpaxosa — «lle-
periucka Mogb». 3aech catupe npupaHa (opma
LMKJIA MHUCEM, CPEX aBTOPOB KOTOPHIX — MEPCOHH-
¢durnmpoBannas Moda, kapmedsicHas uepa, 3010movle
YenouKy ¢ Maavblo, CMAapuHHvle 20]08Hble YOOpbl,
MOOHAs npuyecka, CMApPUHHBIL Kagmau, Kapema,
nopmghensv, a TakKe 0OKMoOpa, aKmepvl U aKmpucuyl,
8bLOYMUUKY U UHOCMpanible yuumensa. B 1793 1. 3a
«Ilepennckoii» cieayer Opomropa «Ilnau Mombiy,
MOBOJIOM 11 KOTOPOM CTaHOBHUTCS 3allpeT Ha BBO3
noporux (paHIly3cKUX TOBapoOB, BBEJCHHBIH Exare-
pusnoi II nocne kazuu JlrogoBuka XVI.

Cpenu nuTepaTypHBIX HCTOYHHUKOB IPOU3BEE-
Huit CTpaxoBa Ha3bIBalOT MPEXJE BCErO PYyCCKUE
caTUpHYecKHe >KypHalbl, Kak, Hampumep, «Tpy-
TeHby» miu «Cmech» [Tumodees 1888: 340; 3amanos
1940: 293, 317; 3aitonn 2004: 171]. B gactHOCTH,
10. B. Crennuk oTMedaet, uto (opMa Hapojud Ha
razersl, n30panHas CtpaxoBeiM yisi «CaTHpHUECKO-
r'0 BECTHHKa», BOCXOIUT K caTupu4eckuM «Bemomo-
cTsM» U3 )KypHaioB HosukoBa — « TpyTHs» n «OKu-
Bonuca» [Crernuk 1985: 268]. JI. O. 3aitonn ne-
MOHCTPHUPYET CXOACTBO Mexnay «llepemuckoil mo-
IeD» M OgHOW W3 cTarei xypHaina W. A. KpsuioBa
«IToura myxoB» [3aitonn 2013: 212-213]. Yka3biBa-
10T U 3apyOexHbie ucTouHUKU: «[lepcujckue much-
may IL.-JI. MonTeckbe [3amagoB 1940: 315], pomans
A.-P. Jlecaxa, ouepku JI.-C. Mepcre [Ctennuk 1985:
263; 3aitonn 2013: 207].

[Ipencrapmnsiercs, 4to B paqy 3apyOexHBIX 0Opa3-
LIOB, Ha KOTOpBIe OpHeHTupyercss CTpaxoB, MOKHO
Ha3BaTh €lIe OJHO Mpou3BeaeHHe (HpaHITy3CKOH Ju-
TepaTypel. O1t0 «MomHas kuura» JI.-A. Kapaduwno-
nu'. OGOCHOBATH TUINOTE3Y O ee BAUSHMM HA CaTUPH-
yeckue counHenus CTpaxoBa — 3a/1aua padoThI.

Jlyn-Anryan Kapauyuromn (Louis-Antoine Carac-
cioli, 1719—-1803) — ¢paniy3ckuii nucaresib, aBTOP
MOPATMCTUYECKUX U CATUPUYECKUX COUMHEHHH (CM.
o HeM: [Jacques 2002, 2014; Travier, 2010]. «Moxa-
Has KHHUTa», BIEPBbIE OonyOmuKoBaHHas B 1759 1., —
obpazenr catupel (Caraccioli 1759a, 1759b). Omna
MOCBAIICHA OOJIMYCHUIO IIETOJICH, YBICUCHHBIX MO-
JOi. DTO M3IaHUE OTIMYACTCS SIPKOM BHEITHEH 0CO-
OCHHOCTBIO: OJIMH M3 JBYX TOMOB HarleyaTaH 3elie-
HOI, a IPyroii — po30BOH Kpackoit’. «MoHas KHHU-
ra» BCKOpE MEepeBOANTCS Ha HEMELKHH, a BIIOCIE-
CTBUHU — Ha MCIIAHCKUI U PYyCCKUM s3bIKU. Pycckmii
nepeBoy Hamevarad B 1789 r. B tunorpaduu Moc-
KOBCKOTO YHHUBEpCHUTETa, KOTOPYI0O B 3TO BpeMs
apenayet H. U. Hoeukos (Kapayunonu 1789).

B psany nokazarennctB BnusHua Kapauunonu Ha
CrpaxoBa MecTo U Jara MmyOIHUKaIiu 3TOTO IepPeBo-
Ja UMEIT OIpenelsolee 3HadeHne. Bo BTopoi
nosioBuHe 1780-x rr. CTpaxoB MOCTOSHHO COTPYA-
Huvaer ¢ HoBukoBbiM. B tumnorpadusx Hoeukosa
BBIXOST HECKOJbKO KHUT, mepeBefeHHbIX Ctpaxo-
BbIM: B 1786 1. — poman O. ['omacmura «Bexduina-
CKHIl CBSIIEHHUK», B 1787 — BOCTOYHas IIOBECTh
[I.-JI. MonTeckbe «Apcac u Mcmenus»; B 1788 1.
reyaTtaercsd KHHra «Jlyx M3siHeWIInX MHEHUH, u3-
OpaHHBIX OOJIBIIICI0 YAaCTUIO W3 COYMHEHHH T. Po-
medoKoIb/la W MPOYHX JYUIIUX MHCATENe», CKOo-
pee Bcero, Toxke cocraBieHHas CtpaxoBbiM [Ko-
ctuH, Crennuk, 2010: 166]. Ecte Bce ocHOBaHMS
npeamnonaratk 3HakoMctBo CtpaxoBa ¢ kHuroi Ka-
pad4unoIIH, KOTOPYIO Takke n3aaeT HoBUKOB.

Carupuueckue counHeHns CTpaxoBa BBIXOIST B
CBET B TeUEHHE HECKOJBKHUX JIET TOCJIE PYCCKOTO
nepesoaa «MopaHol kHurw». M3paHue mepBoro us
HUX, «CaTHpUYECKOr0 BECTHHKA», HAaUMHAETCS yiKe
Ha CIEAYIOUMHA Toj mocie ero mosisieHus. Cuemy-
foue aBa, «Kapmannas kuimkka» u «llepermcka
Mob», BEIXOAAT €lie uepes3 roj. JIuiip yeTsipe roja
Pa3IeNsIoT 3TOT MEepPeBO U TOCIEeHEe B PAdY CaTH-
pudeckux counHeHnid CtpaxoBa Hadana 1790-x rr. —
«IImaa Mogs». Ecnn CTpaxoB AeHCTBUTENBHO YH-
TaeT kHUry Kapadumonm, TO BIeYaTIeHHA OT ee
YTEHUS JOJDKHBI OBITh €Il CBEXKH B TOT MOMEHT,
KOT'JIa OH MPHUCTyIHaeT K paboTe HajJ COOCTBEHHBIMU
MPOU3BEACHUAMU.  XPOHOJOTHYeCKass  OJIM30CTh
CITy’KUT, TaKUM 00pa3oM, ellie OJHUM apryMEHTOM B
MOJIb3Y TPEANOJIOKEHHUSI O TOM, YTO 3HAaKOMCTBO C
counHenreM Kapayunonm oxa3piBaeT BIMAHHE Ha
TBOpuecTBO CTpaxoBa. JTa THUIIOTE3a MOATBEPKIa-
eTcs COIOCTaBJICHHWEM Ha YPOBHE COJEpKaHUA U
CTHIIA.
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Haubonee oveBHIHBIA NpH3HAK, OOBEIUHSIIO-
uwmii npousBeneHuss CrpaxoBa u «MOJHYIO KHH-
ry», — TeMaTH4eCKUi. Bo Bcex yeThlpex caTtupuye-
CKUX COYMHEHMSX, BBIMYyHIEHHBIX CTpaxoBBIM B
Hagaie 1790-x rr., Moma — MeHTpaibHas Tema. Te-
MaTuka «CaTHpUYecKoro BECTHHKa» pa3zHOOOpas-
Ha, HO UMEHHO MOBEEHHUE IIEeToJIed CTaHOBUTCS B
3TOM KypHalle OCHOBHBIM TPEAMETOM OOIUYCHUS.
B «Kapmannoit kamxke», «llepenncke Moap» u
«ITmaue Moapl» pTa TEMa €TMHCTBEHHAS.

[Ipumep Kapauumonu, Bo3moxno, mogaer Ctpa-
XOBY MBICIIb O TOM, YTO MOJa MOXKET CTaThb TEMOU
LIeJION KHWUTWM — U Jaxe He onHoil. Ilputom peub
HICT HE O pOMaHe, a 0 KPYIHOH (opMe, CO3TaHHOU
Ha dCCEHCTUYECKON OCHOBE: B 3TOM COUYMHEHHUS pyC-
CKOTO W (HpaHIy3CKOTO aBTOPOB TAKKE CXOJIHBI.
Onucronsipaas Gopma «Ilepenrickn Monbr» Haro-
MHUHaeT O JKaHpe pOMaHa B MHCbMax — OJHAKO B HEeH
HeT CBA3HOTO jaeiicTBus. B «KapMaHHOW KHIKKE»,
HaIpOTHB, JIEHCTBHE €CTh — HO HE POMaHHOTO THIIA.
B Heit Her repoeB ¢ MHAMBHIYaNbHOU cynn0oii. Ee
MEepCOHaXKH OE3bIMSHHBI U KOJUICKTHBHBI: PEYb HJIET
0 TIOBEJICHUH BCEX IIEToJIeH, N3 KOTOPHIX, KakK Mpe-
roJjiaraercsi, OJWH He OTIMYaercs OT JAPYroro.
[IpenmeTr moBecTBOBaHMS — BPEMSANPENPOBOKACHNE
meroie B MOCKBe HauuHas C NPHUE3NA U3 CBOUX
MMEHUI W BILIOTH JI0 OThe3[a 00OpaTHO; Mperoa-
raercs, YTo OHO IMOBTOPSIETCS U3 TOAa B TOa U Oec-
LEJILHO B CBOEM OJIHOOOpa3HH.

Pazymeercs, B pa3paboTKe TeMbl MOJBI MpPHME-
pom CTpaxoBy MOMKET CIYXUTh HE TOJNBKO KHHUTA
Kapauunonu. Moga — ogHa U3 MOCTOSIHHBIX CaTHPH-
yeckux Tem B iurepatype XVIII B. K Heli obpaina-
ercsa yxe A. J[. Kantemup B Carupe II. O6pa3sr 111e-
rojei coznarot B cBoux komeausax A. [1. Cymapokos
u /. . ®ouBusuH. llleroascTBo 00IMYAOT caTUPH-
YecKHe JKypHaJbl, B YaCTHOCTH «Bcsikas BCSUMHAY,
«Tpyrenny, «Kusonmceir». OaHako Ha 3TOM (QOHE
«Kapmannas xkumxka», «llepenucka» u «I[lmau Mo-
IBD» BCJIeN 3a counHeHueM Kapaudmomnau BbIIEISIOT-
Csl TEMaTUYECKUM €MHCTBOM Ha MPOTSHKEHUH BCEro
TEKCTa, B MEPBBIX ABYX CIy4asx — JOBOJBHO 3HAYH-
TeNBbHOTO 00BEMa.

Ecth 1 mpyrue 4eptol, cOMMKaroume mpon3Beie-
Husa CrpaxoBa, B mepBylo ouepens «Kapmannyio
KHIDKKY JJIS1 TIpHE3KalouX Ha 3uMy B MOCKBY», ¢
«MomHOH KHHMIOW». DTO IPEXAE BCEro CBOCOOpas-
Hasl, peqKasi MOJeNb aIpecalru.

Kapayunonu obpamiaercs K HIETOISIM U, MO c00-
CTBEHHOMY YTBEPXJCHHUIO, CTapaeTcsl MPUBJIEYh MX
BHUMAaHUE. 3HAYMUTEIbHAS YacTh Tekcra «MOmHOMI
KHHUTH TTOCBAIIEHa MOTHBHUPOBKE HCITOJIb30BAHHOTO
B HEll CBOEOOPA3HOI0 THIOTPACKOro mpueMa — Ie-
YaTH HE YEPHOM, a 3€JICHON U PO30BOI KpacKom: ca-
TUPHUK YTBEp)KJAeT, 4To Onarogapst 3ToMy B MOJIY
BOHEeT cama ero kuura. Ha aTy ycTaHOBKY yka3bl-
BaeT y)Ke€ Ha3BaHWE, IPUYEM B OpPUTHHAJE dTa Ce-
MaHTHKa SICHEee, 4eM B IepeBoJie (Takxke ee mepesa-

toreM): “Le livre a la mode” — OykBanbHO «KHHTa
10 MOJIe», «COOTBETCTBYIOIIA MOJIEY.

Hepenxo Kapawyumonu maer ImIeroisiMm COBETHI,
Oyaro Obl mojuepkuBas ux o0pa3 >ku3Hu. COBETHI,
Hampumep, Takue: «C caMoro Hadana HaJJIeXKHUT T0-
CTaBUTh ceOe 3a MPaBWIIO, YTOO CIYIIATHCS TOIBKO
ce0s1 camoro <...> W B3UpaTh Ha ce0s Tak, KaK Ha
MEepBBIN MpeAMEeT YAMBICHUS U Ha IEHTP, K KOeMy
BCE CTPEMMTBHCS JOJDKEHCTByeT. Hamnmexxut pazmu-
YaTh CBOM MOKIIOHBI TIO Pa3iinuuio 0co0d M He MHaye
MO3APaBIATh, KaK C BHUAOM U BEIUYANIIUM BUIOM
MMOKPOBUTENBCTBA, TEX, KOTOPHIE MMEIOT H3pPAIHBIC
napoBaHus, He uMes Ooraroro maths» (Kapau-
guonu 1789, 4. 1: 27-28).

O4eBHIHO, YTO COBETHl ST HMPOHUYECKHE: Ha
camoM fene kuura Kapauunonu HampaBiieHa MpOTUB
MOJIbI U LIETONbCTBA. B Apyrux mecrax oH OCTaBIIs-
€T UPOHMWYECKHM TOH U TMEePeXOAUT K MPSIMOMY Hpa-
BOYUYEHHIO.

B nmpeaucnoBun k pycckoMy NEpeBOAY pa3bsc-
HSIETCS. CYTh WIPBI, KOTOPYIO (PPaHIly3CKHI aBTOp
npemaraetr yuratento: «Kuaura cust <...> Ha ¢paH-
IY3CKOM S3bIKE IleuaTaHa 4dacTh | 3enewmwvimu, a Il
Po306biMu OYKBaMU B YTOXKJACHHUE, a B TO )K€ BpeMs
U B ocMesHuE (PaHIy3CKOM BETPEHOW JKaTHOCTH K
HOBbIM MOoOam» (TaM xe: 3).

Hponns xak ocHOBHAs yCTaHOBKA pedd Ha Ipo-
TSOKCHHUU BCErO TEKCTa — BOT MPH3HAK, 00BEAMHSIO-
il «MOJHYIO KHUTY» U TPU U3 YETBIPEX U3JaHUI
CrpaxoBa: «Kapmannyio KkHHXKY», «llepenuncky
Mogs» u «Ilmad Monp». B 3TuX Tpex npoussene-
HUSAX CaTHUPUK Ha CJIOBax IPOCIABISET MOIY, a B
JIEUCTBUTEIHLHOCTH — OOJINYAET.

Bonee Toro: «KapmaHHas KHWXKa», MOA0OHO
npou3BeneHuio Kapaydnonu, agpecoBaHa HIETONISM
W 3aKIIoYacT B ce0e HPOHMYECKHE COBETHI M. DTOT
npueM CTpaxoB UCIIONB3YET JAaxe Ooliee MOCieo-
BaTeNbHO, YeM (paHiy3ckuii aBTop. CoBeThI IIero-
JNSM  3aHUMArOT Oosbiryto  4yacth  «KapmaHHOM
KHUKKH»; B OCHOBHOM OHH JaloTcsl B (popMe ToBe-
nuTenpHoro HaknoHeHus. [IputoMm, kak u Kapad-
yrony, CTpaxoB 4epeayeT WpOHHUYEcKHe (parMeH-
ThI C CEPbE3HBIMMU.

«CaTupudeckuii BECTHHK», COTJIACHO CBOEMY
MOJIHOMY Ha3BaHMIO, TaKKe MpeAHa3HaueH, B 4acT-
HOCTH, JJISl «ILErojield, BEpTONpPaxoB, BOJOKHUT, WT-
POKOB» (3TO TepedHcIeHHe BOCIPOU3BENEHO U B
3arnaBun «KapmaHHOW KHIDKKH»). OmZHAKO WPOHUS
HE WrpaeT B 3TOM )KypHajie TaKOH e pojH, Kak B
«KapmaHHOM KHIKKE.

CoBrazieHne MHOTHX MOTHBOB B COYHHEHHSX
CrpaxoBa u B kuuMre Kapayunmonu He cBHIETENb-
CTBYET O 3aMMCTBOBaHHHM MMEHHO W3 Hee, TaK Kak
3TH MOTHBBI B OOJILIIMHCTBE CBOEM TPAJAUIOHHBEI.
Onm Bxomsat B obumii ¢oux catupel XVIIIB. u
BCTPEYAIOTCS B CaMbIX pa3HOOOpPa3HBIX MPOHM3BEJIC-
HUSX KaK PYyCCKOH, Tak U 3apyOeKHOU JINTEPaTypHL.
OpHako eciaw pedb HIET O MOTHBE OTHOCHTEIHHO
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MaJIOpacIpOCTPAaHEHHOM, TO €ro MPHCYTCTBHE B
MPOU3BEICHUAX (PPAHITY3CKOTO M PYCCKOTO aBTOPOB
MOYKHO CYHMTAaTh JOTOJIHUTENBHBIM apryMEHTOM B
MOJIB3y THIIOTE3bI 00 UX TeHeTUYeCKon cBsi3u. Takos
MOTHB TPHUTBOpHOHM Oose3nu. M Kapauumonu, u
CTpaxoB cMEIOTCS HaJ| MIETOJIIMH U OCOOEHHO Hajl
KOKETKaMH, KOTOpBIE JIENAIOT BUJ, YTO HE3/I0OPOBHI,
Tak Kak ¥ Ha OOJIe3HH CYIIECTBYeT Moja. B oOmei
KapTUHE MOBEICHUS IIETOJIeH, KOTOPYIO PUCYIOT ca-
Tupuku XVIII B., 3T0 CpaBHUTENBHO peaKasl AeTallb;
Kapauunonu xe ynenser et Buumanue (Kapaqunonu
1789, 4. 2: 7-10), a CtpaxoB moapoOHO pa3padarhi-
BacT B pa3HbIX TNpousBeleHUsIX: «CaTHpHuecKoM
BectaHuke» (CtpaxoB 1790-1792, 4. 1: 87-91; u. 4:
30-31, 89-94; u.7: 88-89), «KapMaHHOH KHIKKE»
(Ctpaxos 1791a, 4. 1: 60—69; 4. 3: 16) u «Ilepenucke
Mogpi» (CtpaxoB 17916: 144-147, 189-196).

Mexny counHenusimu CtpaxoBa u «MOoJHOM
KHUTO» €CTh U CTHIIMCTHYECKOE COOTBETCTBHUE, JIO-
OaBJsroIee MITPUX K OOIIEeH KapTHHE COMOCTaBIie-
Hus. CtpaxoB Hepeako mpuOeraer k anadope, cBs-
3BIBAIONICH JUIMHHBIE psiabl mpepnoxenuit (CTpaxos
1790-1792, u. 1: 107-109; 4. 7: 27-28; 4. 8, 37-40;
4. 9: 3-5; 1791a, 4. 1: 33-34; u. 2: 93; u. 3: 28-30,
51, 64; 17916: 42-43 u T. n.). Bot, HanpuMep, Kak
OH TOBOPHUT O Mackapajax Ha Mmacnenwuie: «Hacrano
BpeMsI OTJIMYATHCS, OJNIUCTATh WM JIENaThCS CUACTIIH-
BbIMH. Hacrano Bpemsi HIMETh OIBIT JIFOOBH OT TeX, B
KOTO BITFOOJICHBI, U BOJIOYUTHCSI U BIIOOJISATHCS CHO-
Ba. Hacrano Bpems Oerath 3a HEM3BECTHBIMH OCO-
0amu, B37bIXaTh O HUX M BEPHUTh, YTO MBI BIFOOICHBI
n mobumey (CtpaxoB 1791a, u. 2: 93). 3nech aHa-
(dopuueckas KOHCTPYKIHS HE 3aKaHYMBACTCS; CIIOBA
«HACTalO BpeMs» MOBTOPSIOTCS B HEH TSTH pas.
Berpeuatorest n anadopudeckue psibl  OOJBIIETO
o0beMa.

OO0pasioM MoJ00HOrO IpHUeMa B CATHPHUECKOM
nuckypce CTpaxoBy MOXKET CIYXKHTh, Hampumep,
clieiyroniee Mecto u3 KHUTH Kapauumonu, mocss-
IIEHHOE TIOBEJCHUIO KOKETOK: «['OCIIOXKM CHU cTa-
paTbcs OynyT, 4TOO OBITh BECbMa »KEMaHHBIMH, I10-
pabommarscsi cBoel (Gurype, He BBITYCKaTh W3 Tia3
cBOMX 3epkana <...> OHHU craparbcsi OymyT, 4To0
CMESITBCSI U CEPAUTHCS C BEJIMKAM HCKYCCTBOM H
Bcerma kcratu <...> OHHM cTapaTbcs OyayT, 4To0
XOPOIIEHBKO MPEICTABIATh CE0sl XOJIOJHBIMH B TO
BpeMsi, Kak OHM HamOoisiee OyayT crpactHbl» (Ka-
pauunonu 1789, u. 1: 33-34). B atom ¢parmenre,
npojoipkaroneMcst nanee, cinoBa «OHH cTapaThes
Oy/yT» TIOBTOPEHBI JIEBATH pa3 (B EPBOW U MOCIE-
Hell ¢pase — ¢ HE3HAYUTENHFHBIMU BapHAIMSIMH).
Kapauyunonu npuberaer k anadope Takoro THIIA U B
IpyTHUX MecTax (TaMm ke, 4. 1: 43; u. 2: 25-26).

ComocraBjieHHe TPHUBEJCHHBIX BBINIE (HAKTOB
MO3BOJISIET IIPUITHU K CIIETYIONMM BBIBOAM.

MOXHO MPEIoIOKUTh, 4T0 CTpaxoB 3HAKOMHT-
cs1 ¢ «MOIHON KHHMIOI» IO PYCCKOMY IIEPEBONY,
maanaoMy B 1789T1. HoBukoBbmM. COTpyTHUIECTBO

CrpaxoBa ¢ HoBrkoBbIM Bo BTOpOii mosioBuHE 1780-X IT.
JIeNaeT 3TO BIIOJIHE BEPOSITHBIM. 3HAKOMCTBO C MPOU3BE-
neaveM Kapauamomn [gaeT WMIYJIbC TBOPYECKOU
Mmeiciin CtpaxoBa. BepositHo, mpumep dpaHiry3cko-
rO MUcaTeNs MOJCKa3bIBaeT €My MBICIhL 00Jieub ca-
TUPY Ha MoAy B (GopMmy KHUTH. Takux W3IaHUi
CrtpaxoB BEITycKaeT ABa: 3T0 «KapmaHHas KHIDKKA
U TIpue3karonmx Ha 3uMy B MockBy» u «llepe-
nucka Moge». 3a «Ilepenuckoit» B manmpHeiieMm
cienyet opourtopa «Ilmau Mobl», pasBUBaIOIIas Ty
ke Temy. UneitHoe Bo3nmeiicTBue mpousBeneHus Ka-
pPavYYHOIN MOXKHO BHAETH U B «CaTUPHUECKOM BECT-
HUKe», HO ero (opMa WMeeT APYroH, Oimkaiimii
o0pazell — CaTUPUUECKHUE JKYPHAITBI.

Hawubonbiiee cxonctBo ¢ npousBenenrnem Kapad-
yron oOHapyxuBaer «KapmanHas kHWXka». OHO
ompezienseTcss cBoeoOpa3HOH MOJENbI0 ajpecaly,
OCHOBaHHOW Ha MPOHWYECKOH urpe. Benen 3a ¢pan-
my3ckuM mucarenem CtpaxoB oOpaimaercst K IIero-
JAM M Jaxe, KaKk KaKeTcsl Ha MEepBbIM B3I, CTpe-
MUTCS IPUBJICYh X BHUMaHUE, BBOJISI COOCTBEHHYIO
KHUTY B cdepy monbl. OfHAKO Ha caMOM Jene MoBe-
JIeHUE ILerojieil BRICMENBAETCsl; aBTOP COJUAAPEH He
C HUMH, a C MPOCBEIIEHHBIMU YUTATEIIMH, OCO3HA-
IOIIMMH ITYCTOTY MOJJHOTO 00pa3a KU3HH.

IIpumeyanus

'B JIPYTUX WCTOYHHMKAX €ro (paMHiIus MepenacT-
cs nHade — Kapayuonm.

> B BBIXOJHBIX JAHHBIX (paHIly3CKOTO OpUTHHA-
Jla BTOpPOH TOM OO0O3HAaYeH KaK HOBOE H3JaHHE
«MopaHo¥ kHurn». B neficTBUTENILHOCTH OH SIBJISIET-
Cs HE Mepen3JaHueM MEPBOro TOMa, a MPOJIOJKEHH-
€M, TaK KaK COJIEpHUT COBEPIIEHHO MHOMN TEKCT.
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In 1790-1793 Nikolai Strakhov publishes The Satirical Bulletin (1790-1792), A Handbook for Win-

ter Moscow Visitors (1791), The Correspondence of Fashion and The Lamentations of Fashion over the Ex-
pulsion of Fashionable and Expensive Goods (1793). The paper shows that The Fashionable Book by the
French writer Louis-Antoine Caraccioli, published in Russian translation in 1789, could have been one of
their literary sources.

All the Strakhov’s works mentioned above share a common topic with the book by Caraccioli: fash-
ion. In A Handbook, The Correspondence and The Lamentations of Fashion, as well as in The Fashionable
Book, fashion is the only topic, while in the journal The Satirical Bulletin it is central. Perhaps Caraccioli’s
satire suggests to Strakhov the very idea of a full-length book dealing entirely with the subject of fashion,
the idea the writer develops in his A Handbook and The Correspondence.

A Handbook shares one more important feature with its probable French inspiration: a specific mode
of communication with the readers. Both books are addressed to fops, who are obsessed with fashion, as if
aimed at attracting their attention. In both books fops are given advice characterizing the behavior that is
usual in high society. While such recommendations constitute a minor part of Caraccioli’s satire, they pre-
dominate in 4 Handbook. Obviously, the appeal to fops is, in fact, ironic; the advice given to them should
not be taken at face value. In both books fashion is the object of satire.

Strakhov’s acquaintance with the Russian translation of Caraccioli’s book may be supposed for the
reason that this translation is printed by N. Novikov, who at the time, i. e. in the second half of the 1780s,
collaborates with Strakhov, publishing his translations of foreign literature. The fact that Strakhov’s works
appear soon after the Russian translation of The Fashionable Book serves as an additional argument in favor
of their connection.

Key words: 18"-century literature; Russian-French literary connections; the topic of fashion; satire;
irony.
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